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Reselugaon®.14/2002
de 5 de Margo

Havendo necessidade de dar cumprimento as formalidades
previstas no Protocolo relativo 3 Conservagéo da Fauna e Apli-
cagdio da Lei na Comunidade para o Desenvolvimerito da Africa
Austral, celebrado em Maputo, aos 18 de Agosto de 1999, entre
os Governos dos paises da SADC, e ao abrigo do dispesto na
alinea f) do n.° 1 do artigo 153 da Constitui¢io da Repiiblica de
Mogambique, o Conselho de Ministros determina:

Unico. E ratificado o Protocolo relativo 2 Conservaciio da
Fauna e Aplicagio da Lei na Comunidade para o Desenvolvi-
mento da Africa Austral, celebrado em Maputo, aos 18 de
Agosto de 1999, em anexo, ¢ que € parte integrante desta
Resolugio.

Aprovada pelo Conselho de Ministros.
Publique-se.
O Primeiro-Ministro, Pascoal Manuel Mocumbi.

Protocolo relativo a Conservagdo da Fauna
e Aplicagao da Lei na Comunidade para o
Desenvolvimento da Africa Austral

N6s, os Chefes de Estado ou de Governo de:
Repiblica da Africa do Sul;
Repiiblica de Angola;

Repiiblica do Botswana;
Repiblica Democrética do Congo;
Reino do Lesotho;

Repiblica do Malawi;
Repiblica das Mauricias;
Repiiblica de Mocambique;
Repiiblica da Namibia;
Republica das Seychelles;
Reino da Suazildndia;
Repiblica Unida da Tanzénia;
Repiiblica da Zambia;
Repiiblica do Zimbabwe.

Afirmando que os Estados Membros gozam do direito soberang
de gerir os seus recursos faunisticos € a responsabilidade
correspondente de utilizar e conservar de uma forma sustentdvel
€sses Mesinos recursos;

Notando que o artigo 5 do Tratade da SADC estabelece que
0 uso sustentivel dos recursos naturais € a protecgio eficaz
do ambiente constitui um dos objectivos da SADC;

Notando ignalmente que o artigo 21 do Tratado da SADC
define os recursos naturais e ‘o meio ambiente como dreas de
cooperagio para os Estados Membros da SADC;

Cientes de que a conservagio e 0 uso sustentdvel da fauna na
regido da SADC contribui para o desenvolvimento econd-
mico sustentdvel e a conservagio da biodiversidade;

Convictos de que a viabilidade dos recursos.faunisticos na
regido da SADC requere uma acgiio colectiva e cooperativa de
todos os Estados Membros da SADC;

Persuadidos-igualmente de que a conservagdo e o uso
sustentdvel da-fauna na regio da SADC depende de uma gestio
¢ uso adequadpo da fauna, incluindo a aplicagio das leis;

Reconhecendo que a sobrevivéncia da fauna depende das
percepcoes e das necessidades de desenvolvimento das pessoas
que coabitam com.fauna;

Acreditando que a gestio regional da fauna e dos seus
derivados promoverd a sensibilizagdo do valor sécio-econémico
da fauna e permitird uma distribui¢@o equitativa dos beneficios
derivados dg.uso sustentavel da fauna;

Reconhécendp a necessidade de cooperagiio entre os Estados
Membros na aplicagio das leis reguladoras da fauna, na troca de
informacgdes dos recursos sobre a fauna e da aplicacdo das
respectivas leis e na capacitagio nacional e regional para gerir a
fauna ¢ a aplicagdo das referidas leis;

Recordande que todos os Estados Membros da SADC sdo
membros da Qx:gamzagao Internacional da Policia Criminal
(Intérpol), & queé todos sdo igualmente signatdrios ou Partes da
Convéngﬁo relativa a Biodiversidade (Rio de Janeiro, 1992),
Convengio Afrlcana sobre a Conservagiio da Natureza e dos
Recursos ‘Naturais (Argel, 1968) e a Convengdo sobre o Co-
mércio Internacional de Espécies da Fauna e Flora em via de
Extingdo (CITES) (Washington, 1973);

Notande a inclusio da Convengio da Africa Austral relativa
a Gestéo da Fauna (SACWM. 1990), do Acordo de L.usaka sobre
as Operagdes Cooperativas de Aplicagio da Lei inerente ao
Coméreio Bigito-da Fauna Bravia e Flora (Lusaka, 1994) e do
Plano Director para a Seguranga dos Rinocerontes ¢ Elefantes
na Africa-Austral (1996);

Desejosos de eriar um quadro comum para a conservagio
e o usa sustentivel dos recursos faunisticos na regiiio da SADC
e de apoidx; através da aplicag@o eficaz das leis em relagio a
aqueles recursos;

Acordamos no seguinte:
ARTIGO 1
DefinicOes

No presente Proiocolo, os termos e as expressoes definidas
no artigo L do Tratado terdo a mesma interpretagdo, salvo se o
contextq exigir outra interpretagéo.

No presente Protocolo, salvo se o contexto exigir outra
interpretagdo;

A expressao :‘gestﬁo comunitiria da fauna” designa a gestdo
da fauna por uma comunidade og um grupo de comunidades
que tenha, ou tenha sido conferido o direito de gerir a fauna e
recebr os hengffcxos derivados da gestdo;

O termt “conservagiio” designa a.protecgdo, manutengdo,
reabilitagéa, restauracio e valarizagio da fauna e inclui, a gestio
do uso da fauna para garantir a sustentabilidade do referido uso;

A expréssio “Bstado Parte” designa um Estado Membro
que ratificar ou aderir ao presente Protocolo;?

A expressdo “wtilizagio sustentdvel” designa o uso de uma
forma e proporgao que ndo leve ao declinio, a longo termo das
espécies relativas a fauna;

A-exprassao “zona de conservacio interfronteira” designa a
drea ou a componente de uma grande regidio ecoldgica que
atravessa as fronteiras de dois ou mais paises cobrindo uma ou
mais dreas, protegidas, bem como dreas de uso de recursos
miiltiplos.
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O termo “apropriar” designa o acto de cagar, abater, ferir,
capturar, atormentar, cortejar, apanhar, desenraizar, desen-
terrar, cortar, destruir e remover quaisquer espécies da fauna,
incluindo qualquer tentativa de se engajar em tal conduta;

O termo”fauna” designa espécies de animais ¢ de plantas
que ocorrem nos ecossistemas e habitat naturais.

ARTIGO 2
Ambito de acgdo

O presente Protocolo aplica-se & conservagio € ao uso
sustentdvel da fauna, exceptuando os recursos florestais e
pesqueiros.

ARTIGO 3
Principios

1. As Partes garantiriio a conservagiio e 0 uso sustentivel
dos recursos da fauna sob a sua jurisdigdo. Cada Parte garan-
tird que as actividades dentro da sua jurisdi¢o ou controlo néo
causem danos aos recursos faunisticos de outros Estados ou
nas dreas fora das demarcagdes da sua jurisdigdo nacional.

2. Na prossecuciio da materializagfio dos principios contidos
no n.? | do presente Protocolo, as Partes deverdo:

a) Garantir, a nivel nacional, a cooperagéio entre as auto-
ridades governamentais, organizagSes néo-gover-
namentais e o sector privado,

b) Cooperar no sentido de desenvolver no médximo possi-
vel abordagens comuns de conservagdo e uso da
fauna; e

¢) Colaborar com o fim de alcangar os objectivos dos
acordos internacionais aplicdveis & conservagio e
ao uso da fauna e & que sejam partes.

3. No processo de implementagiio do presente Protocolo, as
Partes deverdo:

a) Tomar, sempre que apropriado, medidas politicas,
admimistrativas e juridicas com vista a garantir a
conservagiio e o uso sustentdvel da fauna;

b) Tomar, sempre que necessdrio, medidas para a apli-
cagdo com eficicia da legislagfio interna inerente a
fauna; e

¢} Cooperar com outros Estados Membros na gestio dos
recursos faunisticos comuns, assim como de quais-
quer efeitos interfronteiricos das actividades dentro
da sua jurisdigdo ou controlo.

ARTIGO 4
Objectivos

1. O presente Protocolo tem como objectivo primordial,
estabelecer na Regido e no quadro das respectivas leis internas
de cada Estado Parte, abordagens comuns da conservagéo e
do uso sustentdvel dos recursos relativos a fauna e apoiar na
aplicaciio eficaz das leis inerentes.

2. Para o efeito, o presente Protocolo terd como objectivos
especificos:
a) Promover uso sustentdvel da fauna;
b) Facilttar a harmonizag@do dos instrumentos juridicos

merentes ao regulamento do uso e da conservagao da
fauna;

¢) Promover a aphicagdo das leis inerentes & fauna dentro e
entre as Partes;

d) Facilitar a troca de informagGes concernentes 3 ges-
td0, a0 uso e & aplicagfio das leis relativas a fauna;

¢) Apoiar na formagio de capacidade nacional e regional
de gestdo, conservagdo da fauna e da aplicagiio das
leis relativas a fauna;

f) Promover a conservagiio dos recursos faunisticos co-
muns, através da criacio de dreas interfronteiricas
de conservacio; e

g) Facilitar priticas de gestdo comunitiria dos recursos
naturais na gestiio dos recursos sobre a fauna.
ARTIGO 5
Quadro institucional
1. Os mecanismos nstitucionais para a implementagéio do
presente Protocolo compreenderio:
a) A Unidade de Coordenagéo do Sector de Alimentagio,
Agricultura e Recursos Naturais (FANR);
b) O Comité de Ministros responsaveis pela Alimentagéo,
Agricultura e Recursos Naturais;
¢) O Comité de Altos Funciondrios; e
d) O Comité Técnico.
2. O Comité dos Ministros responsdveis pela Alimentacdo,
Agricultura e Recursos Naturais:

a) Serd composto por Ministros responsdveis pela
Alimentagdo, Agricultura e Recursos Naturais nos
respectivos Estados Membros;

b) Reunir-se-4, pelo menos, uma vez por ano; e

¢) Seré presidido pelo Ministro representante do Estado
Membro coordenador do Sector de Alimentacdo,
Agricultura e Recursos Naturais.
3. As fungdes do Comité dos Ministros serio:

a) A adopgdo das politicas regionais e estratégias de
desenvolvimento da fauna;

b) A Consideragio e aprovagio de qualquer emenda das
politicas e estratégias;

¢) A definigiio de directrizes relativas as questdes subme-
tidas pelo Comité de Altos Funciondrios;

d) A apreciagiio e aprovagdo do relatério anual do Sector
antes da sua submissdo ao Conselho;

e) A submissio ao Conselho de propostas de emenda das
disposigbes contidas no Protocolo;

JS) A supervisdo e monitorizagiio da implementagéio do
presente Protocolo;

8) A supervisiio das actividades de qualquer Comité ou
Subcomité estabelécido ao abrigo do presente
Protocolo;

4. O Comité de Altos Funcionénos:

a) Compreenderd os chefes administrativos dos Mimisté-
rios responsdveis pela fauna ou seus representantes;

b) Reunir-se-4, pelo menos, uma vez por ano;

¢) Serd presidido pelo funciondrio administrativo repre-
sentante do Estado Membro responsdvel pelo Sector
da Alimentagfo, Agricultura e Recursos Naturais.

5. As fungdes do Comité de Altos Funciondrios serdo:
a) A avaliagio dos requisitos e da necessidade de actualizar

¢ emendar as politicas regionais e estratégias de
desenvolvimento;
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b) A revisiio e coordenacio das actividades dos Comités;
c) A apreciagdo de qualquer emenda ao presente Protocolo;

d) A prestaciio de contas ao Comité dos Ministros do Sec-
tor de Alimentagdo, Agricultura e Recursos Naturais
sobre matérias relacionadas com-a implementacio
das disposiges contidas no presente Protocolo;

e) A revisao das actividades do sector da Fauna;

f) A aprovagio de documentos a serem submetidos ao
Comité dos Ministros;

&) A execugdo de outras funcGes que possam ser deter-
minadas pelo Comité dos Ministros.

6. O Comité Técnico serd composto por chefes de depar-
tamento da Fauna ou seus representantes e:

a) Reunir-se-do; pelo menos uma vez por ano;

b) Seré presidido por um funcionério representante do
pafs responsével pela coordenacio do sector da Fauna.

7. O Comité Técnico do Sector da Fauna terd como fungio
a coordenagio do desenvolvimento de directrizes para as
abordagens regionais comuns da SADC relativas a conser-
vagdo e ao uso sustentavel dos recursos faunisticos.

8. A Unidade de Coordenaglip do Sector de Alimentagdo,
Agricultura e Recursos Naturais devera:

a) Funcionar como o Secretariado responsdvel pela
implementagdo do presente Protocolo a nivelregional;

b) Coordenar com os pontos de contacto sectoriais
designados;

¢) Coordenar os esforgos dos Estados Membros para a
adopgio de abordagens comuns da conservagio e do
uso sustentdvel da fauna, harmonizagdo da legislagdo
aplicivel & cooperacao na aplicagio necessdriada lei;

d) Apoiar os esforcos dos Governos e das ONGs com vista
a garantir a conserva¢io e o uso sustentdvel da fauna
e o envolvimento das comunidades locais nos
referidos esforgos;

e) Promover a cogperacio, através das autoridades nacionais
respopséveis pela aplicagdo da legislagdo inerente 2
fauna, das comunidades, bem como das ONGs, em
todas as 4reas relacionadas com a aplicagfio dalej;

f) Coordenar os programas regionais de investigagdo e
capacitagdo em gestao dos recursos faunisticos;

g) Estabelecer ligagio com 0s outros sectores para a
promocao de uma cooperacio intersectorial na gestao
da fauna, tal como a padronizagdo dos regulamentos
veterindrios que regem O movimento da fapna e 0s
seus derivados; e '

f) Executar qualquer outra tarefa que lhe possa ser
incumbida pelo Conselho para a implementagdo do
presente Protocolo.

ARTIGO 6

Instrumentos iegais para a conservacéo e o uso sustentével

da fauna

1. As Partes adoptardo e aplicarfio os instrumentos legais
necessarios para garantir a conservagio € o uso susigntjvel
dos recursos relativos a fauna.

2. As Partes empenhar-se-do na harmonizagdo dos instru-
mentos legais internos reguladores da conservagio ¢ do uso
sustentavel dos recursos faunisticos que incluird;

a) Medidas de protecgio das espécies faunisticas e do
seu habitat;

b)Medidas que regem a apropriagdo da fauna;

¢) Medidas.normativas do comércio da fauna e dos seus
derivados e a aplicagio de penas pela apropriagdo
ilegal ¢ comércio ilicito da fauna e dos seus derivados
2 diveis.comparéveis de.desencorajamento;

d) Poderes investidos aos funciondrios responsaveis pela
aplicagio da lei inerente 2 fauna;

e¢) Procedimentos para garantir que individuos acusados
de viplagdo das leis internas sobre a apropriagdo e
coméreio da fauna e dos seus derivados.sejam
extraditados ou devidamente punidos nos seus paises
de origem;

) Medidas que facilitam as praticas de gestdo comunitiria
dos recursos naturais na gestio da fauna e aphcagio
das leis inerentes;

g) Incentivos econémicos e sociais para a conservagio e o
uso sustentdvel da fauna;

h) Medjdas que englobem as obrigagGes assumidas, no
ambito dos acordos internacionais aplicdveis, em
relacfo aos quais os Estados Membros sejam partes;

i} Quaisquer outras medidas que o Conselho possa julgar
necessérias.

3. A Unidade coordenadora do Sector de Alimentagio,
Agricultura e Recursos Naturais coordenard as iniciativas dos
Estados Partes destinadas a harmonizar as legislacbes internas
relativas a conservagio e a0 uso sustentdvel dos recursos
faunisticos.

ARTIGO 7
Programas de Gestdo e conservacao da fauna

1. As Partes criarfio programas de gestao da conservagéo e do
uso sustentdvel dos recursos faunisticos e integrardo os referidos
programas nos-planos nacionais de desenvolvimento.

2. As Partes procederdo 2 avaliagio e ao controlo das acti-
vidades que-possam afectar substancialmente a conservagiio € o
uso sustentivel dos recursos da fauna para prevenir ou mini-
mizar impactos negativos.

3. As medidas g serem tomadas pelas Partes para garantir a
conservago e o uso sustentdvel da fauna incluirdo:

a) A protecgio dos recursos relativos a fauna e do seu
-habitat para garantir a manutencio das populagdes
faunisticas vidveis;
b) A prevencio da exploracio desenfreada e da extingio
de espéeies;
c)Reftrigbes da apropriagdo da fauna incluindo restrigdes
" dé mimero, sexo, tamanho ou idade de espécimes
apropriadas e da localidade e época em que poderio
ser abaidas; ¢
d} RestrigGes do comércio ilicito dos recursos faunisticos
e dos seus derivados, quer ao nivel nacional, quer
-internacional, conforme o estipulado nas respec-
tivas leis internas e internacionais apliciveis aos
@stadd& Membros.

4. As Partes criarfio ou introduzirdio mecanismos de gestdo
comunitéria da fauna e integrardo principios e técnicas deri~
vados dos sistemas de conhecimento local na gestio nacional
da fauna e nas politicas e procedimentos no tocante 2 aplicagio
da lei.
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5. As Partes criardo programas ¢ celebrario acordos para:

a) Promover a gestdo cooperativa dos recursos faunis-
ticos e do habitat selvagem localizado entre as
fronteiras internacionais; e

b) Promover a gestfio cooperativa, a conservagao de espécies
e populacdes e a comercializagfio dos seus derivados.

6. As Partes promoverfio incentivos econdmicos € sociats
com vista a encorajar a conservagiio e o uso systentdvel da fauna.

7. As Partes desenvolverdio programas e mecanismos com
vista a:

a) Educar o piblico em geral e promover a sensibilizacdo
piiblica em questdes ligadas & conservagiic € a0 uso
sustentdvel da fauna;

b) Formar capacidade nacional e regional de gestio da
fauna e aplicagiio das respectivas leis;

c¢) Promover a investigaciio que contribui e apoia a conser-
vagiio e o uso sustentdvel dos recursos faunisticos.

8. As Partes promoverdo a conservagio e gestdo comuni-
taria dos recursos faunisticos, em reconhecimento do importante
papel que as comunidades rurais desempenham na conservagio
e no uso sustentdvel da fauna.

9. As Partes promoverido o desenvolvimento de programas
interfronteirigos de conservagdo e gestao,

ARTIGO 8

Troca de informagoes

1. As Partes criardo um banco de dados regional sobre a
situagdo e a gestiio da fauna.O banco de dados regional deverd:

a) Proceder & compilagdo de dados sobre todos os
recursos da fauna existentes na Regido; €

b) Ser acessivel as Partes e ao ptiblico em geral.

2. A Unidade de Coordenagiio do Sector de Alimentagéo,
Agricultura e Recursos Minerais devera:

a) Coordenar os inventdrios de todos os bancos de dados
existentes na regido;

b) Coordenar, com base nos resultados dos inventdrios, a
criagdo de um banco de dados regional para com-
plementar os existentes;

¢) Coordenar o desenvolvimento de metodologias padro-
nizadas para os inventdrios da fauna;

d) Apoiar, mediante solicitag@o, esforgos a nivel nacional
e coordenar esforgos regionais na recolha de dados
para a sua incorporag¢iio no banco de dados regional;

e} Servir como mecanismo de referéncia para o banco de
dados regional;

f) Garantir a ligagiio do banco de dados regional com os
outros bancos de dados apropriados existentes na
regifio e que sejam mutuamente acessiveis; e

g) Executar qualquer outra tarefa necessdria para o
estabelecimento e funcionamento do banco de dados
regional.

ARTIGO 9
Cooperagao na aplica¢éo da lei inerente & fauna

1. As Partes tomardio as medidas necessdrias para garantir
a aplicagiio eficaz da legislagdo reguladora da conservagao e
do uso sustentdvel dos recursos da fauna.

2. As Partes disponibilizario os recursos financeiros e hu-
manos necessdrios para a aplicag@io eficaz da legislagdo
reguladora da conservagiio € do uso sustentdvel dos recursos
faunisticos.

3. A referida aplicagiio incluird:

a) A coordenagdo com os seus Escritorios Centrais nacio-
nais da Interpol (NCBs) designados;

b) Troca de informagdo relativa a apropriagdo € comércio
ilicito da fauna e dos seus derivados;

¢) A coordenacfio de esforcos com as autoridades res-
ponséveis pela aplicagfio da lei inerente 4 fauna, os
NCBs da Interpol para deter os apropriadores e
comerciantes ilegais e recuperar e alienar os
produtos faunisticos ilicitos; e

d) A execugiio de quaisquer outras iniciativas que promo-
vem a aplicagiio eficaz e eficiente das leis e dos
regulamentos relativos a fauna dentro e entre as
Partes.

4. Através do NCB designado da Interpol, as autoridades
responsdveis pela aplicagio da lei inerente 4 fauna num Estado
Parte poderdo solicitar # um NCB designado da Interpol em
qualquer outro Estado Parte ou Estados Partes qualquer assis-
téncia ou informagiio que possa ser necessdria para localizar,
deter, ou extraditar um individuo acusado de violagdo das leis
do Estado Parte inerentes a fauna.

5. As autoridades responséveis pela aplicagdo da lei inerente
a fauna em cada Estado Parte facultario ao NCB designado
da Interpol, no respectivo Estado Parte, todos os dados
disponiveis, entre outras, a localizagio e o0 movimento dos
apropriadores e comerciantes ilegais e a localizagiio das rotas
do trifico interfronteirigo ilicito da fauna e dos seus derivados,
salvo se o fornecimento da referida informag@io ponha em causa
as investigagGes ou interfira na prépria seguranca de um
Estado Parte.

ARTIGO 10
Capacitagdo para a gestao eficaz da fauna

1. As Partes cooperario na formagfo de capacidade de gestio
eficaz da fauna.

2. As Partes empenhar-se-8o no sentido de incorporar nos
programas existentes no dominio de formagéo, técnicas tais
como: de gestdo e administragio comunitdria dos recursos
naturais, sistemas locais de conhecimento, bem como as
préticas correntes, quer nas dreas de gestdo da fauna, quer da
aplicag@o das leis inerentes & fauna.

3. As Partes identificardio os aspectos da gestdo da fauna e
da aplicagdo da respectiva lei, para os quais ndo existam
programas adequados de formagio dentro da Regifio e criardo
programas de formagio para a satisfagiio das necessidades
identificadas.

4. A Unidade coordenard as iniciativas das Partes em termos
de padronizag@o e iniciagiio dos programas de formagéo.

ARTIGO 11
Disposi¢oes financeiras

1. As Partes disponibilizardo, a nivel nacional, os recursos
financeiros necessdrios para a implementagédo eficaz do
presente Protocolo.

2. Os Membros cobrirdo as suas préprias despesas.

3. As Partes criario um fundo designado, “Fundo de Con-
servagdo da Fauna”, destinado aos programas e projectos
relacionados com a implementacio do presente Protocolo.

4. Os recursos do Fundo de Conservagio da Fauna, inclu-
rdo contribui¢des financeiras das Partes, doagdes, donativos,
assisténcia técnica e fundos para projectos e programas espe-
cificos, no dmbito da implementagéio do presente Protocolo.
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ARTIGO 12
Sancbes
1. As sangbes poderdio ser aplicadas contra qualquer Parte que:

a) Nio cumprir de forma persistente, e sem nenhuma
Justificaciio plausivel, as obriga¢bes assumidas ao
abrigo do presente Protocolo; ou

b) Implementar politicas contrdrias aos objectivoy e
principios do presente Protocolo.

2. O Conselho decidird sobre a aplicacio ou nio de qualquer
sangdo contra um Estado Parte ¢ submeterd a recomendagao a
Cimeira, caso decidir pela aplicagio da san¢io. A Cimeira deci-
dird caso por caso, a sangao apropriada a ser aplicada.

ARTIGO 13
Resolugdo de disputas

Qualquer disputa resultante da interpretacio ou aplicagdo
do presente Protocolo que ndo possa ser resolvida de forma
amigdvel, serd submetida ao Tribunal para decis3o.

ARTIGO 14
Anexos

1. As Partes poderdo preparar ¢ adoptar anexos para a imple-
mentagdo do presente Protocolo.

2. O anexo fard parte integrante do presente Protocolo.

ARTIGO 15
Emendas
A emenda ao presente Protocolo serd processada, de acordo
com o0s procedimentos estipulados no artigo 36 do Tratado.
ARTIGO 16
Assinatura

O presente Protocolo serd assinado por representantes
dos Estados Membros devidamente autorizados,
ARTIGO 17
Ratificagdo

O presente Protocolo serd ratificado por Estados Membros
signatdrios, de acordo com os seus respectivos procedimentos
constitucionais.

ARTIGO 18
Entrada em vigor

O presente Protocolo entrard em vigor trinta (30} dias ap6s
o dep6sito dos instrumentos de ratificagio por dois tergos das
Partes.

ARTIGO 19
Adesdo

O presente Protocolo permaneceré aberto & adesdo por qual-
quer Estado Membro.

ARTIGO 20
Retirada

1. Qualquer Parte poderd retirar-se do presente Protocolo

passado o perfodo de doze (12) meses a contar da data da
comunicagfo por-eserito, nesse sentido, ao Secretdrio Executivo.

2. A Parte que se tenha retirado, nos termos do pardgrafo 1,
deixard de gezar de todos os direitos e beneficios, ao abrigo do
presente Protocolo, com a efectivacdo da sua retirada, per-
manecendo, contudo, vinculado &s obrigacOes nele contidas
por um perfodo de doze (12) meses, a contar da data da submissdo
da comunicagiio até a data da efectivagio da retirada.

ARTIGO 21
Depositirio

1. As cdpias originais do presente Protocolo e todos os
instrumentos de ratificacfio ¢ adesado serdo depositados junto do
Secretirio Executivo da SADC, que transmitira copias certificadas
para todos os Estados Membros.

2. O Secretirio Executivo da SADC registard o presente
Protocolo junto dos Secretariados das NagGes Unidas ¢ da
Organizagdo da Unidade Africana.

Em testemunho de que, nés os Chefes de Estado ou de Governo

ou representantes dos Estados Membros da SADC devidamente
autorizados para o efeito, assinamos o presente Protocolo.

Feito em Maputo, aos 18 de Agosto de 1999, em trés (3) copias
originais nas linguas, francesa, inglesa e portuguesa, fazendo
todos os textos igual fé.

Repiiblica da Africa do Sul, . —Reptiblicade Angola, . —
Repiiblica do Botswana, .— Repiiblica Democratica do Congo, .
— Reino do Lesotho, . — Repiiblica do Malawi, . — Reptblica
das Mauricias, . — Repiiblica de Mogambique, . — Republicada
Namibia, . — Repiblica das Seychelles, .— Reino da Suazilindia,
. — Repdblica Unida da Tanzania, . — Repiblica da Zambia, .
~— Repiiblica do Zimbabwe.

Resolugéo n? 15/2002
de § de Margo

Tarnando-se necessdrio nomear o Presidente do Conselho
de Administracdo do Instituto de Gestdo das Participagdes do
Estado (IGEPE), nos termos do n° 2 do artigo 8 do Estatuto
Orgéanico do referido Instituto, aprovado pelo Decreto n® 46/
12001, de 21 de Dezembro, o Conselho de Ministros determina:

Unico. E nomeada Daniel Filipe Gabriel Tembe para o cargo
de Presidente do Conselho de Administragao do Instituto de
Gestdo das Participacdes do Estado (JGEPE).

Aprovada pelo Conselho de Ministros.

Publique-se.

O Primeiro-Ministro, Pascoal Manuel Mocumbi.
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